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4-AXLE TANK WAGON
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SPECIFICATION | TECHNISCHE PARAMETER | TECHNICKE PARAMETRE | TEXHWYECKUE MAPAMETPb

Track gauge | Spurweite | Rozchod | Kones 1435 mm | mm )
Tare | Eigengewicht | Vlastna hmotnost | Macca Tapbi BaroHa 25t+x1% |7
Mass of loaded wagon | Gewicht des beladenen Wagens | Hmotnost lozeného voziia | Macca rpyxeHoro BaroHa Q0t]|T
Loading mass | Ladegewicht | LoZzna hmotnost | Macca rpy3a 65t | T
Max. axle load | Max. Radsatzlast | Max. hmotnost na napravu | Makc. oceBas Harpy3ka 225t |1
Max. speed of empty wagon | Max. Geschwindigkeit des leeren Wagens | Max. rychlost prazdneho vozia | Makc. ckopocTs NOpoxHero Baroxa 120 km/h | KM/4
Max. speed of loaded wagon | Max. Geschwindigkeit des beladenen Wagens | Max. rychlost loZeného voziia | Makc. ckopocTb rpyeHoro BaroHa 100 km/h | km/y
Tank volume | Tankvolumen | Objem cisterny | Ofbem uncTepHsl 95m* | M
Type of bogie | Drehgestelltyp | Typ podvozka | Tvn Tenexku Y25Ls1-K
Brake | Bremse | Brzda | Topmo3 KNORR KE-GP (K) - 1x12“
Design overpressure | Berechnungstiberdruck | Vypoctovy pretlak | PacuetHoe 130bmouHoe faBneHie 1,0 MPa | MlMa
Test overpressure | Priiftiberdruck | Skisobny pretlak | VcnbitatensHoe 130bITouHOE faBneHne 0,4 MPa | MMa
Operational overpressure | Betriebsiiberdruck | Prevadzkovy pretlak | Paboyee 113bbiTouHoe aaBneHme 0,3 MPa | MlMa
External overpressure | AuBenlberdruck | Vonkajsi pretlak | HapyxHoe n3bbimouroe fasnerve 0,04 MPa | MMa
Manhole | Mannloch | Prielez | JTiok DN 500 EN 12561-6
Filling device is installed in the upper part of the tank. Discharging from beneath through a bottom valve (mechanically controlled) and T-piece DN 100, or from the top through arising
pipe DN 80 (by means of the ball valve or TODO coupling). | Die Fullvorrichtung ist im oberen Tankbereich angeordnet. Die Entleerung des Wagens erfolgt als Bodenentleerung iber
das Bodenventil (mechanisch gesteuert) und ein T-Stlick DN 100, oder als Obenentleerung tiber das Steigrohr DN 80 (Kugelventil oder TODO-Kupplung). | Plniace zariadenie je
umiestnené v hornej casti cisterny. Vyprazdiovanie spodné cez dnovy ventil (mechanicky oviadangé) a Trus DN 100 alebo horné cez stipacku DN 80 (gulovym ventilom alebo TODO
Spojkou). | 3an1BHO 1 BbIMYCKHON annapaThl MOMeLLeHb! B BEPXHE 1 HIXHEN YacTi YACTEPHbI. Pa3rpy3ka HIKHAS OCYLLECTBARETCH Yepe3 AHNLLEBON KianaH (MexaHnyecku

S ynpasnseMbiit), T-06pasmbiii TpyGonposog «DN 100» unm sepxras yepes crosk «DN 80» (komnakTHbIM WwaposeiM knanaoM «DN 80» uan coeurenmem « TODO). )




